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1. C_Kâc :

bûhûe C_~êq CyûeY, a û̂^, g±e ~[û[ð @[ð,

^ìZ^ g±e iéÁò, GK bûhûùe @^ý GK bûhûùe

aýajûe, mû^e aòKûg iûwKê G[ôeê Cna ^ìZ^ g±

@û\òKê ù\Lôùf bûhûe _â~êqòMZ Êeì_ùe aýû_K

_eòa�ð̂  @ ê̂ba ùjCQòö MZ \êA \g§ò bòZùe iûcûRòK

MYcû¤cùe bûhûe _âiûe ù~ùZ gúNâ ùjûA_ûeòQò,

@^ý ùKøYiò ùlZâùe ùi_eò ùjûA_ûeò^ûjó ö iûcûRòK

MYcû¤cùe aýajûeKûeú bûhûKê ò̂R iúcûùe iúcòZ

^ eLô, ò̂Re bûhòK _eòPdKê iað i¹êLùe _j�ûAaûe

ilcZû _âKûg KeêQò ö _ê̂ ü bûa_âKûg _ûAñ @ûRòe

mû^aòmû^ I _â~êqò ~êMùe WòRòUûfþ _äûUþ`cð bûhûKê GK

@^^ý c� _â\û^ KeòQò Gaõ G[ôeê R à̂ù^AQò ‘ù^UþK[û’

aû ‘Net-Speak’ö

ùZùa Gjò ù^UþÆòKþ aû ù^Uþ-K[û g±Uò aâòUògþ

bûhûaòZþ WûbòWþ KâòÁûf (David Crystal) ‘speak’ g±Uò

GVûùe Cbd bûhû, GYêùZYê KòQò ùfLû jargon @û\ò

~ûjû KòQòKê aêSûA[ûGö KâòÁfu \éhÔòùe Gjò ù^UþÆòKþ

g± GK aýû_K @[ðùe aýaje ùjûA[ûGö Gjû fòLôaû,

_Xòaû, K[ûaû�ðû @û\ò ù~ùK÷ûYiò KâòdûKê aêSûA[ûG aû

GYêùZYê Z[ýe icûjûe Gaõ KòQò g±e ic^ßdKê

aêSûA[ûGö @ZGa ù^UþK[û jó Kjòùf A�ù ð̂Uþùe

aýajûe ùjC[ôaû GK _âKûe cògâbûhûö _ê̂ ü KâòÁûf

A�ù^ðU þe Gj ò ^ òdcòZ C_ùbûqû ^ûMe òKuê

‘ù^UòùR^þ’(Netizen) aû ‘ù^Uþ-^ûMeòK’ (Net-

Citizen) ùaûfò KjòQ«òö @ZGa Gjò ù^UòùR þ̂ (Netizen)

cû̂ ue ̂ òRÊ bûhòK aòba jó ù^UþK[û (Net-Speak)ö

GjûKê WýûbòWÿ KâòÁûf (David Crystal) GK aòùgh

_âKûe bûhû bûùa MâjY KeòQ« (2001)ö Zûu \éÁòùe
“As a name, Net-speak is succinct, and functional

enough, as long as we remember that ‘speak’ here

involves writing as well as talking, and that any

‘speak’ suffix also has a receptive element, including

‘listening and reading’.(2) @[ðûZþ ù^UþK[û iõ_âZò GK

^aý bûhûùa÷mû ò̂K @¤d^MZ cû¤c ö

2. ù^UþK[ûe Êeì_ I ùa÷gòÁý :

ù^UþK[û iõ_Kðùe @ûùfûP û̂ Keòaû _ìaðeê _â[ùc

@ûc i¹êLKê ‘WòRòUûfþ-aòhdaÉê’ aû ‘Digital Content’

e K[û @ûc i¹êLKê @ûiò[ûGö ù^UþK[û (Net-Speak)

ùjCQò GK_âKûe ‘aûKþfòL^’ aû ‘Speech-Writing’ö

ù^UþK[û Êdõ GK bûhòK Êeì_ ùjûA[ôaûeê Gjûe c¤

bò̂ Übò^Ü eì_ ejòQòö Gjûe aò bò̂ Übò^Ü _äûU`cðùe bò Ü̂bò̂ Ü

eì_ _eòMâjY Keò[ûGö Gjûe bò Ü̂bò̂ Ü eì_Kê ‘IMê̂ ûAfþ

ùIßfþ ù~ûùi`þ’ (OgunyaleWale Josep) Zûue i¦bð

(2016) aò.G. AõeûRú i¦bðùe Pûeò bûMùe aòbq

KeòQ«ò, ~[û ‘Lolspeak’, ‘Leetspeak’, ‘Textspeak’,

Gaõ ‘Chatspeak’ö(6) cûZâ Gjòiaê bòZeê Cq ̂ òa§ùe

aòùghKeò ‘Chatspeak’ C_ùe MêeêZß \ò@û~ûAQò ö

PûU þÆ òK þ (Chatspeak) iõ_Kðùe Deckerand

Vandekerckhov (2009) KjòQ«ò, ‘Chatspeak on the

other hand, refers to the kind of language particular
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to online interactive social media such as Facebook,

WhatsApp, 2go, and IM.(7) ö

hey !! (Mbúe bûaû™K iù´û]^ @[ðùe)

hii aû hi :) (iàòZjûiýùe iù´û]^ @[ðùe)

ù^UþK[ûe iaêVò aWÿ aòùghZß ùjCQò Gjûe

_âiw iõgæòÁ g±ûakú (Lexicon), ~ûjû ajê icdùe

^òŸðòÁ icd, _âiw aû aýajûeK�ðûu CùŸgý @bòcêLú

ùjûA[ûGö ajê icdùe GK g± ùKøYiò @bò]û^ @«MðZ

aû GK bûhòK g±aòbaeê @ûiò[ôùf aò Gjûe fòL^ùg÷kú

GùZ GfMû aû GYêùZYê ùjûA[ûG,  ~ûjûe ùKøYiò

^òdc ^[ûG, Kò«ê _âZò_lu aêSòaû @^êeì_ ùjûA[ûGö

G_eòKò G[ôùe ajêicdùe PòZâùfLû (Grapheme)

aýajûe ùjûA[ûGö Gjû aýZúZ ù^UþK[ûùe ajêicdùe

GKû]ôK g±e Kâc cògò GK ù~øMòK g± aû _\ Zò@ûeò

Keò[û«ò, ù~_eòKò IWÿò@ûùe aýajéZ ùjC[ôaû ‘A-

aûYòRý’, cûCiþ-KäòKþ, ùIßaþ-Kýûcþ g± ö

@ZGa Gjò ù^UþK[ûe C_ùeûq ùa÷gòÁý Gùa

_é[ôaúe _âùZýK bûhûe Êeì_MZ aòùghZßùe aýû_K

_eòa�ð^ @ûYòaûKê ~ûCQòö GjòKâcùe iûcûRòK MYcû¤c

(Social-media) IWÿò@û bûhûe aýajûe I Kû~ðýùg÷kúKê

Kò_eò _âbûaòZ KeêQò I Gjû IWÿò@û bûhûe Êeì_Kê @ûMKê

ùKCñ \òMùe ù^aûe i¸ûa^û ejòQò, ZûjûKê RûYòaû

Gùa IWÿò@û bûhûe baòhýZ _ûAñ GK aWÿ @ûjßû̂ ö

3. iûcûRòK MYcû¤cùe IWÿò@û bûhûe Êeì_:-

IWÿò@û bûhûe Êeì_ i´§ùe Kjòaûùaùk c^Kê

@ûùi Gjûe bûhûMZ, aûKýMZ, aýûKeYMZ gê¡Zûö

IWÿò@û bûhûe MYcû¤còK Êeì_ I iûcûRòK MYcû¤còK

Êeì_ G \êAUò _âiw @fMûö GjòKâcùe bûhûe gê¡Zû,

_eòKÌòZ aòKÌ @^êiûùe g±Pd^ _âKâòdû, g± iõù~ûR^û

ùlZâùe ù\Lûù\A[ôaû @ù^K aòhcZû Gaõ Gjò

aòhcZûeê Cš^Ü aòZKðe iaêKòQò Gùa ùMûUòG bûhûe

Êeì_e @«bðêq ùjùaö

 IWÿò@û a‰ð I fò_ò _âiwùe 1938 RêfûA iõLýû

‘^abûeZ’ _ZâòKû @^êiûùe ‘IWÿò@û bûhûùe a‰ðòZ

gê¡ûgê¡Zß aòPûe’ Z[û ‘_eòbûhòK g±’ Zò@ûeò Keò _âPûe

Keòaû _ûAñ ieKûeu Ze`eê KcòUò c¤ MXÿû~ûA[ôfû ö

_ŠòZ ^úkKŒ \ûi ùijò KcòUòe ibû_Zò [ôùfö Gjò

KcòUòe cZû ê̂iûùe aý¬^a‰ð _ìaðeê aMðe _�c a‰ð

iaðZâ @ ê̂Êûeùe _âKûgòZ ùja, Kò«ê GVûùe ‘_’, ‘`’,

‘V’ _âbéZòùe @ ê̂Êûe ù\aû Gùa @iêaò]û R^Kö _u,

`¦û, ùVwû _âbéZòùe ‘_’, ‘`’ I ‘V’ ùe @^êÊûe

ù\aû iêaò]ûR^K ^êùjñö ùZYê Gjòiaê @lee

iêaò]ûR^K @ûKûe fò_ò iõÄûee @wúbìZû @û]ê̂ òK @le

iõù~ûR^ ùlZâùe @ûRòKûfò ÆÁ eìù_ `K, `õ\û,

ùVõMû ùfLû ~ûA_ûeêQò ö

C_ùeûq fòL^ ùg÷kúe bûa]ûeû aýZúZ iõ_âZò

KµýêUe I A�eù^Uþe _âbûa ajêbûùa IWÿò@ûbûhûe

fòL^ùg÷kúKê _âbûaòZ KeòQòö IWÿò@û UûA_þ eûAUðùe

ùfLû ùjûA[ôaû flfl _éÂûe KûMR_Zâùe @ûcKê

ùKak Kõ, Lõ, Mõ, Nõ AZýû\ò ù\LôaûKê còùkö UûA_þ

ùlZâùe u, v, w, x AZýû\ò ùfLôaûe aýaiÚû @ûù\ø

^ûjó ö ~êqûleMêWÿòKê @^êÊûe \ßûeû _âKûg KeòaûUûKê

ic[ð^ Keò eûcKé¾ ^¦ Zûu ‘ùfL^ú _ûV gûkû’

_êÉKùe @ù^K K[û KjòQ«ò Z à̂£eê cê\âYMZ ‘iêaò]û-

@iêaò]û’ ùMûUòGö _êÉKe 41 _éÂûùe eûcKé¾ ^¦

ùfLôQ«ò- “ù_âiþe Kõù_ûRòUecûù^ \êA[eùe” ‘_u’

g±UòKê ù~ûWÿ«ò, cûZâ @^êÊûe ù~ûùM ù~ûWÿòùf Zò^ò[e

fûùM [ùe ‘_’, [ùe ‘õ’ @ ê̂Êûe I [ùe ‘K’ö

Gjò IWÿò@û bûhûe iûcûRòK MYcû¤cùe @ù^K

aòaò]Zû ù\LôaûKê còkêQòö Zûjû ù`iþaêKþ ùjC aû

jßûUiþ@û_þ, Kò´û A^þÁûMâûc aû Uß òUe Giaêùe

C_ùbûqûue cZ c«aýKê ù^A bûhûe fò_òMZ, g±MZ,

aýûKeYMZ bò̂ ÜZû _eòflòZ ùjCQòö ùKùZK C_ùbûqû

ùicû^ue cZ, c«aýKê IWÿò@û fò_òùe ùfLêQ«òö

ùfLûùe ~\òI ùKùZK iÚùk iaê a‰ðe iVòKþ fò_ò ^
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@ûiò_ûùe Kò«ê ùi ùi[ô_âZò ùPÁòZ GK[ûKê @ÊúKûe

Keû~ûA^_ûùeö ùKùZKuVûùe cZc«aý ù\aû

icdùe a û̂^MZ ZîUò [ûA_ûùe, cûZâ ZûjûKê ùicûù^

iùPZ^ ùjûA ù_ûÁ Kùf Zûjû _ea�ðú icdùe GK

iê\éXÿ iÚòZòùe _j�ûA aûùe ilc ùja ö

ajê aýqò ùicû^ue cZ I c«aýKê IWÿò@ûùe

ù_ûÁ Keòaû _eòaù�ð IWÿò@û bûhûKê AõeûRú @leùe

ù_ûÁ Keòaûe iêaò]ûKê @û_ùYAQ«òö ùicû̂ ue AõeûRú

bûhû ijòZ aýajûeòK \éÁòeê ajêk ùjC[ôaûeê Gjò iaêKê

ZZþlYûZþ aýajûe KeòaûKê _QûC ̂ ûjûñ«òö Gùa Gcû^u

iõLýû @�kòKZû \éÁòeê @]ôK ùaûfò ]eû~òaö KûeY

IWÿò@û fò_ò @ù_lû AõeûRú fò_òùe ùfLôaû i\iýu

iõLýû @]ôK RYû~ûGö IWÿò@û fò_ò ùKùZK iùPZ^

^ûMeòK, eêPòiµ Ü̂ aýqòuVûùe ù\Lû~òaû iÚùk AõeûRú

@leùe IWÿò@ûbûhûe aýajûe iaêaMðe ùfûKue ùfLû

_ûfUòQò, G[ôùe \ßòcZ ^ûjóö

@^ý ùKùZK aýqò c¤ IWÿò@û bûhû ijòZ @^ý

bûhûKê cògûA cZ c«aý _â\û^ Keò[û«òö ùi[ôùe

AõeûRúe g±, iõlò¯ g±, iùuZ, _âZúK, jò¦ú, awkû

bkò bûhûe c¤ aýajûe ù\LôaûKê còkòQòö Giaê bòZùe

iaê bûhû _ûAñ AõeûRú @lee aýajûe ajêk bûùa

_eòflòZ; C\ûjeY- Have a nice day _ûAñ (HAND),

See you later _ûAñ (CUL), just for fun _ûAñ (J4F)

@û\ò iõlò¯ g±e aýajûe ö “AJ  cl8  close  hai”,

“Tumhebatanajuririnehin” bkò jò¦ú bûhûe AõeûRú

@le, “Kemanachho”,  “Khubbhalo” bkò awkû

bhûe AõeûRú @le c¤ aýajéZ ùjCQòö

4. iûcûRòK MYcû¤cùe IWÿò@û bûhûe ùKùZK

aòùgh aýajûe:

iûcûRòK MYcû¤cùe IWÿò@û bûhûe ùKùZK

aòùgh aýajûe \éÁûùfûK ùjûA[ûGö ~ûjûKò-

(K) aû�ðûùe iõlò¯Zû

(L) aûKýùe iekZû

(M) aòbò̂ Ü iùuZ I _âZúKe cû¤c

(N) aòbò̂ Ü bûhû ijòZ IWÿò@û bûhûe _âùdûM

(O) bûaùe IWÿò@û fòL^ùe aòaò]Zû

(P) aqaýùe PûZê~ðýZû

(Q) aû�ðû ù_âeKue iûcûRòK MYcû£cùe _â\û^

Keò[ôaû @ûA.Wò.^ûc aû WûK^ûcùe _eòPdö

(R) aòhdaÉê _âZò ¤û^ûKhðY _ûAñ AõeûRú

aWÿ@le aû ùKøYiò ewe aýajûeö

(K) aû�ðûùe iõlò¯Zû:-

iûcûRòK MYcû¤ce aýajûeKûeú ~[ûi¸a

iõlò¯ZûKê @û_ùYCQòö ùKøYiò aû�ðû ù\aûùe aû

Kù[û_K[^ icdùe ùi aqaýKê iõlò¯ Keò ajê K[û

aýq Keòaûe @bòkûhKê ù^A KòQò \égý i´§òZ bòWÿòI

ùjC aû `ùUûPòZâ ùjC Kò́ û ùKøYiò iûùuZòK cû¤c

ùjC Kcþ icdùe @]ôK iìP^ûe @aMZò ^òcù« ùi

ùPÁòZ ejêQò ö Gjò cùZ aû�ðûùe @ù^K K[û Lêaþ

iõlò¯ùe _Vû~ûCQò ö C\ûjeY - GOOD NIGHT –

GUD NI8–GD N8

LûAQê - Khai6U - Khaichhu

GcòZò - Emiti – Emti

@ûV cûi / @ûV cò^òUþ – 8m – 8mt

(L) aûKýùe iekZû:-

iûcûRòK MYcû¤cùe aýqò ^òRe aqaýKê

~[ûi¸a iekúKeY KeòaûKê ùPÁòZ ö ùi aûKýKê

RUòk @ûKûeùe aýq ^ Keò RUòkZûeê iekZû @ûWÿKê

aýajûeòK eì_ ù\CQòö aû�ðûKê _ûC[ôaû aýqò c¤ ùijò

iekZûKê VòKþ bûùa aêSò_ûeêQòö Gjû cêLýZü iõlò¯ I

aqaý]cðú ö

C\ûjeY – Ajijibu.......Hmm

   TuAsibuni.......Naa

 (M) aòbò^Ü iùuZ I _âZúKe cû¤c:-
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iûcûRòK MYcû¤cùe ùKak Kù[û_K[^ùe
^êùjñ bòWÿòI, `ùUû MêWÿòKùe c¤ @ù^K iùuZ I
_âZúKe aýajûe ù\LôaûKê còkêQòö aýqò ò̂Re bûa^ûKê
aýq Keòaû ^òcù« Gjò iùuZ I _âZúKe aýajûe
ajêcûZâûùe Keê[ôaûe RYû~ûGö KòQò iìP^û, KòQò aqaý
ù\aûKê ~ûA ùi GMêWÿòKe aýajûe Keò[ûGö ~ûjû ̀ kùe
@ûRòe icdùe Gjò AùcûRòMêWÿòKe aýajûe @Zý«
@_eòjû~ðý cù^jêGö

C\ûjeY-All the best

Subhechha

(N) aòbò^Ü bûhû ijòZ IWÿò@û bûhûe _âùdûM:-

iûcûRòK MYcû£cùe ù~_eò aòbò Ü̂ bûhûe aýajûe
Keòaû ijR ùjCQò, ùijò cùZ @ûc ù\÷^¦ò^
Rúa^ùg÷kúùe @ûùc aýajûe Keê[ôaû bûhûKê c¤
G[ôùe _âKûg KeêQêö ù~_eò @ûc bûhûùe @ûùc @ù^K
@fMû bûhûKê aýajûe Keò[ûC ùijò_eò G[ôùe c¤
AõeûRú, jò¦ú, awkû @û\ò bûhûe _âùdûM c¤ ù\LôaûKê
còkêQòö

Autonomous re @ûiòQò

`Kúeùcûj^ `ûCùŠi^þ,^ì@û\òfäú

(O) @ue ]ß̂ ýû™K cìfýKê g±ùe iòfûafþ
aû @le eìù_ aýajûe:-

IW ÿ ò@û ù^U þK[ûùe _â ûd aj ê i\iýu
aû�ðûkû_ùeGjû flý KeòjêGö @ûùc @ù^K K[û Kjò[ûC
Kò«ê iûcûRòK MYcû¤cùe ZûjûKê ùfLôfûùakKê @ûc
^òR fò_òùe UûA_þ Keò^[ûCö ù~Cñ ùKøYiò iûcûRòK
MYcû¤c iûAUþùe Gjò ]ûeû ù\LôaûKê còkêQòö @ûùc
@ûc icbûaû_ Ü̂ aýqòu ijòZ Kù[û_K[^ icdùe
@ûce bûa^ûKê IWÿò@ûùe _âKûg Keòaû_ûAñ Gùa
iòùfafþKê MûYòZòK @u iùuZ aýajûe Keò ùfLêQê
~ûjûK ê AõeûRúùe ‘Syllabogram’ Kêj~ûCQòö
C\ûjeYÊeì_ AõeûRúùe ‘for’ g±Kê ‘4’ I ‘to’ Kê
‘2’ aýajûe Keû~ûCQò. IWÿò@ûùe ajê ù^UòùR^þ
ùfLôaûùaùk ‘GKfû’Kê ‘1fû’ aû ‘1la’ bûùa, ‘\êAUò’Kê
‘2t’, ‘Lae’Kê ‘Kh12’ bkò ùfLêQ«òö

AjiSoipadaGd N8

½E Birthday

(P) aqaýùe PûZê~ðýZû:-

iûcûRòK MYcû£cùe aýajûeKûeú ùKøYiò GK
^òŸðòÁ aMð, eêPò Kò´û ^òŸðòÁ cû̂ iòKZû aû GKû adie
aýqò ^êjñ«òö ùZYê ùicû^ue Pò«û]ûeû @fMû,
ùicû^ue eêPò, ùg÷kú jòiûaùe icbûaû_^Ü aýqòcûù^
aò @fMûö ̂ òR ̂ òRe eêPò @^ê~ûdú RùY aû�ðû C_iÚû_Ku
icbûaû_ Ü̂ aýqòuê aû�ðûkû_ _ûAñ ùLûRò[û«òö ùicû̂ u
aû�ðûkû_ùe ù~Cñ cû]ê~ðýZû, @û™údZû ejò[ûG Zûjû
Zûu Kù[û_K[^eê RYû_Wÿò[ûG ö RùY icûRùiaú,
Wÿûqe, IKòf, gòlK, gâcòK, KùfR QûZâ aû QûZâú,
_âû¯adÄ, iûjòZòýK @û\òue Kù[û_K[^ ùg÷kú
_eÆeVûeê iµì‰ð bò Ü̂ö ùZYê ùicû̂ ue Gjò aû�ðûùe
aòbò^Ü PûZê~ðýZû ejò[ûG öGjû aýZúZ ajê icdùe
]ß̂ ýû™K g±e aýajûeùe ^ìZ^ g±eì_e aýajûe
c¤ ù\LôaûKê còkêQ, ù~_eòKò - ahhhh/haa (@ûjû),
hahahaha (jiòaû), Waooo (IßûC), IIII (Iü),
jûGGGG(jûG) ö

(Q) iõlò̄ ùe aû�ðû C_iÚû_Ku _eòPd:

ù^UþK[ûe C_iÚû_^ùe aû�ðû C_iÚû_K Zûue
WûK^ûc aû @ûA.Wò. ^ûc @^êiûùe _eòPòZ ùjûA[û«ò;
ù~_eòKò #Horticultre@krushibibhagaû Fisheries &

ARD Department @krushibibhagö

(R) fòL^ùe ùKøYiò aòhdKê MêeêZß ù\aû_ûAñ
AõeûRú aWÿ @leùe UûA_þ Keòaû aû ew ù\aû:

Kalinga Ganananatya Stagere Dhamal Kale

Heroine ARCHITA  SAHU

Gjû aýZúZ IWÿò@ûùe UûA_þ Keò ùfLôaûùaùk
ajê aû�ðû C_iÚû_K ùKøYiò aòhdaÉêKê ew ù\A aû

ùaûfþW Keò @^ýe \éÁò @ûKhðY KeòaûKê _âdûi Keò[û«òö

5. C_iõjûe:

MYcû¤cùe ù~bkò ajê bûhûe i¹òkòZ eì_
ù\LôaûKê còkò[ûG, ùijò_eò iûcûRòK MYcû¤cùe c¤
ajêbûhû aý¬òZ ùjûA[û«òö @û�kòKZû, ùbøùMûkòK bìLŠ,
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aûÉaZûe _eò_âKûg

_eÆe bûaaò^òcde iûaðR^ú^Zû, iaðR^û\éZò
eûÁâúdZûKê ò̂aðjY Keê[ôaû aòaò] eì_e aýajûe Gùa
iûcûRòK MYcû¤ce cêqc�ùe ù\LôaûKê còkêQòö iûcûRòK
MYcû¤cùe bûeZùe ùZfêMê, Zûcòf, awkû, @ûiûcú,
IWÿò@û, MêRêeûUú bkò @û�kòK bûhûe aýajûe ijòZ
AõeûRú bkò ùa÷ù\gòK bûhû I jò¦ú bkò eûÁâúd bûhûe
ajêk aýajûeKê ù\Lôùf, bûhû Kâùc Zûjûe @û�kòK
_eòùageê aûjûeò K[ôZ R^Zûe _eò]ôKê _eòaýû¯ ùjCQò,
GjûKê @ÊúKûe Keû~ûA_ûeòa ^ûjóö GYê iûcûRòK
MYcû¤cùe IWÿò@û bûhû Kâùc _â~êqòe aû¤aû]KZû I
bûa_âKûge iêMc cû¤cùe ù~ GK c]êe iûfòi KeòQò
I @ûMKê Gjò iûfòiþ @bòcêLô C_iÚû_^ûeê bûhûe iûõ_âZòK
KûdûKÌùe aýû_Ke _eòa�ð^ NUòaûKê ~ûC[ôaûe
i û̧a^û Cš^Ü ùjûAQòö
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